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Quick Installation Guide
DIR-635
RANGEBOOSTER N™650 ROUTER

Package Contents

If any of the items are missing, please contact your reseller.
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DIR-635 CD-ROM Ethernet (CAT5 UTP) Power Adapter
RANGEBOOSTER N™ (D-Link Click'n'Connect.  Cable
650 ROUTER Manual and Warranty) A

. Note :
Default IP: 192.168.0.1 . Using a power supply with a different
Default Username: Admin voltage rating will damage and void

Default Password: the warranty of this product.

Quick Installation

Remove the D-Link Click and A. Be sure your Internet connection is C. Click *5==
Connect CD. active. DO NOT plug the router in yet. |®/“
O B. Insert the D-Link Click'n Connect CD
into your computer.
®
Technical Support )

D-Link UK & Ireland Technical Support over the Telephone:
08456 12 0003 (United Kingdom)
+1890 886 899 (Ireland)
Lines Open: 8.00am-10.00pm Mon-Fri; 10.00am-7.00pm Sat & Sun
D-Link UK & Ireland Technical Support over the Internet:
http://www.dlink.co.uk
\_ ftp://ftp.dlink.co.uk Y,
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& Important Information

Important information regarding your internet subscription

Users who subscribe to limited or “pay as you use” broadband internet access.

In the WAN configuration settings, there is a parameter called Maximum idle timer. This parameter
controls how many seconds of inactivity before dropping connection to the internet. The default
setting is “0” which disables this functionality and the internet will be connected all the time. We
suggest that you should change the Maximum idle timer to “300” (5 minutes) so that the device
will drop the line after 5 minutes of inactivity and keep usage costs down.

Users who subscribe to unlimited broadband internet access.
You can just leave this parameter unchanged or enable Auto-reconnect to be always on line.

Technical Notes:
The Maximum idle timer is only relevant if your ISP is using PPPoE connection.

Information importante concernant votre abonnement internet

Aux utilisateurs qui ont souscrit un abonnement limité ou avec paiement uniquement a I'utilisation
Au niveau du paramétrage de la configuration WAN, il y a un paramétre appelé Maximum idle
timer. Ce parameétre contréle le nombre de secondes d’inactivité avec la coupure de la connexion
a Internet.

Le paramétre par défaut est a “0”, ce qui dévalide cette fonctionnalité et vous connecte a internet
tout le temps. Nous vous conseillons de changer le Maximum idle timer a “300” (5 minutes) de
sorte que la ligne soit coupée aprés 5 minutes d’inactivité pour limiter les codts.

Aux utilisateurs qui ont souscrit un abonnement internet illimité.
Vous pouvez laisser ce paramétre a 0 ou valider I’Auto-reconnexion pour toujours étre en ligne.

Note technique :
Le Maximum idle timer est utile uniquement si votre FAI utilise une connexion PPPoE.

Informazione importante riguardante la registrazione in internet

Per gli utenti che sottoscrivono un abbonamento Internet broadband limitato o a “pagamento per
il traffico dati effettuato” Nelle impostazioni della configurazione WAN, c’€ un parametro chiamato
Maximum idle timer. Questo parametro controlla i secondi di inattivitd prima di chiudere la
connessione ad Internet. L'impostazione di default € “0” che disabilita questa funzione cosicché la
connessione ad Internet & sempre attiva in ogni momento. Suggeriamo di cambiare il parametro
di Maximum idle timer a “300” (5 minuti) cosicché il dispositivo fermera la connessione dopo 5
minuti di inattivita. In questo modo il costo della telefonate sara ridotto.

Per gli utenti che sottoscrivono un abbonamento Internet broadband illimitato.
E’ possibile lasciare questo parametro invariato o abilitare la funzione di auto-connessione per
rimanere sempre connessi

Nota Tecnica :
Il parametro Maximum idle timer € rilevante solo se I'ISP utilizza una connessione PPPoE

Informacién importante acerca de la subscripcion a Internet

Los usuarios suscritos, en los parametros de configuracion WAN, a un acceso a Internet de
banda ancha limitado o de “pago por uso”, encontraran un parametro llamado Maximum idle
timer. Este parametro controla cuantos segundos de inactividad se permiten antes de que se
interrumpa la conexion a Internet. El valor por defecto es “0”, y desactiva esta funcionalidad, con
lo que se estara conectado ininterrumpidamente a Internet. Se recomienda que se modifique el
valor de Maximum idle timer a “300” (5 minutos); asi el dispositivo cortara la linea tras 5 minutos
de inactividad y se reduciran los costes por uso.

Los usuarios suscritos a un acceso a internet de banda ancha ilimitado pueden dejar este
parametro como se encuentra o bien activar Auto-reconnect para estar siempre conectados.
Notas técnicas:

% Maximum idle timer sélo es relevante si el ISP usa una conexion PPPoE.



WICHTIGE Hinweise zur Internet-Verbindung

Beachten Sie bitte, das bei dem Einsatz eines Routers hohe Verbindungskosten entstehen kénnen.

Sie missen die Einstellungen des Routers Ihrem Tarif und Ihren Surfgewohnheiten anpassen, um zusatzliche
Kosten zu vermeiden. Insbesondere dann, wenn sie einen Tarif nutzen, bei dem Ihnen die Kosten auf der Basis
Ihrer Online-Zeit in Rechnung gestellt werden (zeitbasierend), miissen Sie Ihren Router durch korrekte
Einstellung dazu veranlassen, die Verbindung bei Inaktivitdt zu trennen.

Bei Nutzung eines Tarifs der auf einem festgelegten Volumen (libertragene Datenmenge) beruht, sollten Sie
entsprechende Einstellungen verwenden. Auch bei der Nutzung einer Flatrate (Volumen und Zeit unabhdngiger
Tarif) ist die richtige Wahl der Routereinstellung vorzunehmen.

Nach Durchfiihrung der Einstellungen sollten Sie sich vergewissern, dass Ihre Einstellungen vom Gerat
ibernommen worden sind. Am besten kdnnen Sie dies priifen, indem Sie das Gerat kurz von der
Versorgungsspannung trennen und dann das Konfigurationsmeni erneut aufrufen.

Im Weiteren werden die Einstellungen erldutert, die Sie aktivieren miissen um das entsprechende Verhalten des
Gerates auszuldsen.

~ALWAYS-ON" - ,MANUAL" - ,CONNECT-On-DEMAND"
»IMMER AN* - ,MANUELL" - ,AUF ANFRAGE"

Diese Funktionen steuern das Online-Verhalten der Produkte:

DI(DIR) — Produkte: (siehe auch Hinweis = Maximum Idle Time)

Always-On : Router bleibt standig mit dem Internet verbunden
Manual: Sie miissen im Meni Status des Routers die Verbindung manuell aktivieren
Connect on Demand: Bei einer Verbindungsanfrage aus Ihrem LAN baut der Router die Verbindung

zum Internet automatisch auf.

DSL — Produkte: (siehe auch Hinweis =& Maximum Idle Time)
Connect On Demand: Bei einer Verbindungsanfrage aus IThrem LAN baut der Router die Verbindung
zum Internet automatisch auf. Wird dieser Funktion nicht aktiviert,
dann bleibt das Gerat standig mit dem Internet verbunden.

"MAXIMUM IDLE TIME"
"Maximal untdtige Zeit / Leerlaufzeit"

Nach dieser Zeitdauer wird der Router eine ungenutzte Internetverbindung trennen.
Wird hier die Ziffer "0" eingegeben, dann trennt der Router die Verbindung nicht und bleibt mit dem Internet
verbunden. Dieses Verhalten ist unabh&ngig von den anderen Einstellungen des Routers.

Bewahrt hat sich eine "MAXIMUM IDLE TIME" von 5 Minuten oder 300 Sekunden.

Zusatzlicher Hinweis:

In vielen Fallen werden unerwiinschte Anwahlen durch installierte Messenger Programme, Virenscanner oder
Programme, die Online Updates suchen, verursacht.

Auch ein E-Mail Programm kann das Verbinden oder ,,Online bleiben® verursachen, genauso aber auch ein
Trojaner oder Virus im System. Eine fehlende Verschliisselung im Wireless Bereich {iber das gleiche Gerat oder
einen von Ihnen zusétzlich installierten und Gber das Netzwerk mit IThrem Router verbundenen Accesspoint kann
externen Personen die Nutzung Thres DSL Anschlusses erlauben. Uberpriifen Sie Ihre Gerate in dieser Hinsicht.

Wir empfehlen Ihnen, www.dlink.de auf aktuelle Firmware zu Uberpriifen und die Produkte zu aktualisieren.
Uberpriifen Sie nach einem Firmware Update erneut das WAN Mendi auf die korrekten Einstellungen und im
Betrieb den Router auf das Online-Verhalten.
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Installationsanleitung

DIR-635
RANGEBOOSTER N™ 650 Router

Lieferumfang

Sollte eines dieser Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.
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DIR-635 CD-ROM Kat5e Ethernet Kabel Steckernetzteil
RANGEBOOSTER N™ (D-Link “Click'n’Connect”
650 Router Setup-Assistent, & Hinweis -
Handbuc, Die Verwendung eines
Installationsanleitung) Netzteils mit abweichender
IP: 192.168.0.1 Spannung fihrt zur
B ' i e - Admi Beschadigung des Gerats und
enuizername: Admin zum Erldschen der Garantie.
Passwort:
Installationsanleitung
D-Link “Click'n’Connect” CD A. Stellen Sie sicher das Ilhr DSL- Modem C. Klicken Sie
herausnehmen. synchron ist. o
B. Legen Sie die D-Link “Click'n’Connect” CD A @I‘
ins Laufwerk ein. .
Autostart fiir
das CD/DVD
Laufwerk muss
aktiv sein.

Technische Unterstiitzung

Web: http://www.dlink.de
E-Mail: support@dlink.de
Telefon: +49 (1805)2787
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D-Link

Building Networks for People

Guide d’installation rapide
DIR-635
Routeur RANGEBOOSTER N™ 650

Que contient la boite ?

Si I'un des éléments ci-dessus est manquant, veuillez contacter votre revendeur.

DIR-635 CD-ROM cable Ethernet catégorie 5 adaptateur secteur
Routeur RANGEBOOSTER (L utilitaire de configuration
N™ 650 D-Link Click'n’Connect, )

Le manuel utilisateur, D Remarque :

Le fait d'utiliser un adaptateur
de tension différente risque
d’endommager le produit et

IP:192.168.0.1 d’en annuler la garantie.
Nom d'utilisateur: Admin
Mot de passe:

Installation rapide

Retirer le CD D-Link Click'n’Connect. A. Votre ligne Haut-Débit doit étre ouverte.  C. cliquez sur
Sinon NE PAS connecter le routeur. warmittn

/.’ B. Insérez le CD D-Link Click'n'Connect L@J
< N\
o NS
Assistance technique

Assistance technique D-Link par téléphone : 0 820 0803 03
Assistance technique D-Link sur internet :
http://www.dlink.fr
e-mail : support@dlink.fr
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D-Link

Building Networks for People

Guia de instalacion rapida
DIR-635
Router RANGEBOOSTER N™ 650

¢ Qué contiene la caja?

Si falta alguno de estos componentes, contacte con el proveedor.
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DIR-635 CD de configuracion cable Ethernet CAT5 adaptador de alimentacion
Router RANGEBOOSTER  (El asistente de externo AC
N™650 configuracion

D-Link Click'n'Connect, A Nota:

Manual de usuario, El uso de una fuente de

. : - alimentacion con distinto
Guia de instalacion.) voltaje puede ser perjudicial

IP:192.168.0.1 y anular la garantia de este

. . ducto.
Nombre de usuario: Admin producto
Clave de acceso:
Guia de instalacion rapida
Saque el CD D-Link Click'n’Connect. A. Asegurese de que su conexiona  C. clicen *5*=
internet esté activa. NO enchufe el 7|

router todavia.

e
‘/\ B. Introduzca el CD D-Link
Click'n'Connect en el
\ 4‘\\\’\ ordenador.
©)]
Q‘>
Asistencia Técnica

Asistencia Técnica de D-Link por teléfono: +34 902 30 45 45
Lunes a Viernes de 9:00 a 14:00 y de 15:00 a 18:00
http://www.dlink.es
email: soporte@dlink.es
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D-Link

Building Networks for People

Guida di Installazione Rapida
DIR-635
Router RANGEBOOSTER N™ 650

Cosa contiene la confezione?

Se uno dei componenti dovesse risultare mancante, contattare il rivenditore.

DIR-635 CD per il Setup Cavo Ethernet CAT5 Alimentatore AC Esterno
Router RANGEBOOSTER  (D-Link Click'n’Connect,
N™ 650 Manuale Utente,

La Guida di Installazione & Nota :

Rapida) L'utilizzo di un trasformatore

con voltaggio differente
IP: 192.168.0.1 danneggia il dispositivo
. e invalida la garanzia del

Nome Utente: Admin prodotto. g
Password:

Guida di Installazione Rapida

Rimuovere il CD D-Link A. Assicurarsi che la vostra connessione  C. Cliccare su
Click'n'Connect. Internet sia attiva. NON collegare ancora s
\ il router. 3)
29y

B.Inserire il CD D-Link
Click'n’Connect nel
vostro computer.

Supporto tecnico
Supporto Tecnico dal lunedi al venerdi dalle ore 9.00 alle ore 19.00
con orario continuato
Telefono: 02-39607160
URL : http://lwww.dlink.it/supporto.html
email: tech@dlink.it
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D-Link

Building Networks for People

Beknopte installatiehandleiding

DIR-635
RANGEBOOSTER N™ 650 router

Inhoud van de verpakking

Als een van deze items ontbreekt, neemt u contact op met de leverancier.
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DIR-635 Installatie-cd CAT5 Ethernet-kabe Voedingsadapter
RANGEBOOSTER (D-Link Click'n’Connect
N™ 650 router installatiewizard,

Gebruikershandleiding,

Installatiehandleiding) FAN Oprr/.:lerking : . )

. S U een voeding met een anaere
IP: 19216801 . netspanning gebruikt, heeft dit
Gebruikersnaam: Admin beschadiging van het product tot
Wachtwoord: gevolg en vervalt de garantie.
Beknopte installatiehandleiding

Verwijder de cd D-Link A. Controleer of uw internetverbinding C. Klikop
Click'n’Connect. actief is. Sluit de router nog NIET aan. RN
e B. Plaats de cd D-Link Click'n’Connect .91‘

in de computer.

Technical Support
Tech Support for customers within the Netherlands:
0900 501 2007 / www.dlink.nl
Tech Support for customers within Belgium:
070 66 06 40 / www.dlink.be
Tech Support for customers within Luxemburg:
+32 70 66 06 40 / www.dlink.be
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D-Link

Building Networks for People
Skrdcona instrukcja obstugi

DIR-635
RANGEBOOSTER N™ 650 ruter

Zawartos$¢ opakowania

Sprawdz czy wszystkie elementy znajduja sie w opakowaniu
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DIR-635 Piyta CD Kabel Ethernet Zasilacz
RANGEBOOSTER N™ (Kreator konfiguracyjny
650 ruter D-Link Click’n’Connect,

Instrukcje uzytkownika, A Notatka:

Uzycie zasilacza o
niewtasciwym napieciu
znamionowym spowoduje

Przewodnik instalacj)

IP: 192.168.0.1 uszkodzenie rutera i utrate
Nazwa uzytkownika: Admin gwarancji.
Hasto:

Skrécona instrukcja obstugi

Wyjmij ptyte D-Link Click'n’Connect. A. Upewnij sie, ze Twoje potaczenie z C. Kliknij "5
Internetem jest aktywne. NIE PODLACZAJ ;@)“

jeszcze rutera.
B. Wi6z plyte D-Link Click'n’Connect
do napedu CD.

Pomoc techniczna

Telefoniczna pomoc techniczna firmy D-Link: (+48 12) 25-44-000
Pomoc techniczna firmy D-Link Swiadczona przez Internet:
URL: http://www.dlink.pl
e-mail: dlink@fixit.pl
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Navod na rychlou instalaci

DIR-635
RANGEBOOSTER N™ 650 router

Baleni obsahuje

Pokud néktera z polozek chybi, kontaktujte prodejce.
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DIR-635 CD-ROM ethernetovy kabel CATS  externi napéjeci zdroj stfid.
RANGEBOOSTER N™ (prGvodce instalaci proudu
650 router D-Link Click'n’Connect,

uzivatelskou pfirucku,

privodce instalaci) AN Upozornéni :

Pouziti napajeciho zdroje s

IP: 192.168.0.1 jinym jmenovitym napétim
Uzivatelské jménO' Admin zpUsobi poskozeni zafizeni a

ztratu zaruky.
heslo:

Navod na rychlou instalaci

vyjméte CD D-Link Click'n’Connect. A. ujistéte se, Ze jste pfipojeni C. Kliknéte na "<
k Internetu. Router zatim Y]
NEPRIPOJUJTE.

B. vloZte do pocitace CD D-Link
Click'n’Connect.

Technicka podpora

Web: http://www.dlink.cz/suppport/
E-mail: support@dlink.cz
Telefon: 224 247 503
Telefonicka podpora je v provozu: PO- PA od 09.00 do 17.00
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D-Link

Gyors telepitési utmutaté

DIR-635
RANGEBOOSTER N™ 650 router

Mit tartalmaz a csomag?

Amennyiben a fenti elemek barmelyike hianyzik, kérjuk, keresse fel értékesitjét.

DIR-635 beallitas CD CAT5 Ethernet kabel AC Kiilsé aram adapter
RANGEBOOSTER N™ (D-Link Click'n’Connect
650 router beéllitas varazslo,

Hasznalati utmutatd, AN Figyelmeztetés :

Telepitési Utmutato) Eltérd halozati fesziiltség(i

. aramforras hasznalata

IP: 192.168.0.1 ) karosithatja a kész(léket és
Felhasznalénév: Admin érvényteleniti a garanciat.
Jelszd:

Gyors Telepitési Utmutato

Tavolitsa el a D-Link Click'n’Connect A. Ellenérizze, hogy az Internet C. Kattintson a
CD-t. kapcsolat aktiv. X
B. Helyezze be a D-Link A @}I

Click'n’Connect CD-t a
szamitogépbe.

Technikai Tamogatas

Tel. : 06 1 461-3001
Fax : 06 1 461-3004
email : support@dlink.hu
URL : http://www.dlink.hu
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Hurtiginstallasjonsveiledning

DIR-635
RANGEBOOSTER N™ 650 ruter

Hva inneholder esken?

Vennligst kontakt forhandleren hvis noen av disse delene mangler.
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DIR-635 oppsett-CD CAT5 Ethernetkabel ekstern stromadapter
RANGEBOOSTER N™ (D-Link Click'n’Connect.
650 ruter Brukerhandbok,

Hurtiginstallasjonsveileding) A ek :

Bruk av stromtilfgrsel med
en annen spenning vil skade
IP:192.168.0.1 produktet og oppheve garantien.

Brukernavn: Admin
Passord:

Hurtiginstallasjonsveiledning

Ta ut CD-en D-Link Click'n’Connect. A. Pass pa at internettforbindelsen diner ~ C. Klikk
1 aktiv. Duma IKKE koble til ruteren enna.  deretter pa
B. Sett CD-en D-Link Click'n'Connect i a s
datamaskinen. =)

=4

Teknisk Support
D-Link Teknisk telefon Support: 800 10 610

(Hverdager 08:00-20:00)
D-Link Teknisk Support over Internett: http://www.dlink.no
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D-Link

Building Networks for People

Kort installationsvejledning

DIR-633
RANGEBOOSTER N 650 router
Hvad er der i boksen?

Hvis noget af ovennaevnte indhold mangler, skal du kontakte forhandleren.

DIR-635 Installations-cd CATS5 Ethernet-kabel ~ Ekstern vekselstromsadapter
RANGEBOOSTER N™ (Installationsguiden til
650 router D-Links Click'n’Connect,

Brugervejledning, O\ Bemark -

Installationsvejledning) Huis der bruges en

stremforsyning med en anden
IP:192.168.0.1 ;pal(nc(jjing,tvil produktet blfive
. ; eskadiget, og garantien for

BruQemavn' Admin prc;sduktgt Vil bgogtfalde.
Password:

Kort installationsvejledning

Tag cd’en med D-Links A. Kontroller, at internetforbindelsen er C. Kilik derefter pa
Click'n’Connect ud. aktiv. Tilslut IKKE routeren endnu. R
B. Szt cd’en med D-Links 29y

Click'n’Connect i computeren.

SF

Teknisk Support

D-Link teknisk support over telefonen: TIf. 7026 9040
Abningstider: kl. 08:00 — 20:00

D-Link teknisk support pa Internettet: http://www.dlink.dk
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Pika-asennusopas

DIR-635
Langaton RANGEBOOSTER N™ 650

Mita laatikossa on?

Jos pakkauksesta puuttuu jokin yllamainituista, ota yhteys jélleenmyyjaasi.
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DIR-635 CD-ROM CAT5-verkkokaapeli Verkkovirtamuuntaja
Langaton (D-Linkin Click'n’Connect-  (Ethernet)
RANGEBOOSTER N™ 650 asennusvelhon,
Kayttéoppaan, & Huom :
Asennusoppaan) Muuta kuin edella mainittua
jannitetta kayttavan virtalah-
IP: 192.168.0.1 teen kéytto vahingoittaa
w e . tuotetta ja mitatdi takuun.
Kayttdjatunnus: Admin
Salasana:
Pika-asennusopas
Poista D-Linkin Click'n’Connect- A. Varmista, etté Internet-yhteytesi on C. Klikkaa
CD-levy. toiminnassa. ALA kytke vield reititinta. seuraavaksi
B.Aseta D-Link Click'n'Connect -CD- g
levy tietokoneeseesi. \ @f"

Teknista tukea asiakkaille Suomessa:
Arkisin klo. 9 - 21
numerosta : 0800-114 677
Internetin kautta : http://www.dlink.fi
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Snabbinstallationsguide

DIR-635
RANGEBOOSTER N™ 650 router

Vad finns i ladan?

Vanligen kontakta din aterférsaljare om nagon av ovanstaende komponenter saknas.

DIR-635 Installations-cd CATS5 Ethernet-kabel Extern vaxelstromsadapter
RANGEBOOSTER N™ (D-Links installationsguide
650 router Click'n’Connect,
Anvandgrmangal, & Obs :
Installationsguide) Om du anvénder
stromforsorjning med ett
IP: 192.168.0.1 annat spanningstal, kommer
. . . produkten att skadas och dess
Anvandarnamn: Admin garanti att sluta galla.
Losenord:
Snabbinstallations
Ta ut cd:n D-Link Click'n’Connect. A. Kontrollera att Internetanslutningen C. Klicka
ar aktiv. Anslut INTE routern dnnu. darefter pa
B.Stoppa in cd:n D-Link Click'n’Connect P
i datorn. ®)

Teknisk Support
D-Link Teknisk Support via telefon: 0770-33 00 35

Vardagar 08.00-20.00
D-Link Teknisk Support via Internet: http://www.dlink.se
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Guia de instalacao rapida
DIR-635
Router RANGEBOOSTER N™ 650

Conteudo da embalagem

Se algum destes itens néo estiver na embalagem entre em contacto com o seu revendedor.
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DIR-635 CD-ROM (D-Link Cabo Ethernet (CAT5 Adaptador de corrente

Router RANGEBOOSTER  Click'n’Connect, Manual ~ UTP)

N™ 650 e Garantia)

- & Nota:

IP predefinido: 192.168.0.1 Autilizagdo de uma fonte de

Nome de utilizador predefinido: Admin alimentagéo com uma voltagem
L diferente vai danificar e anular a

Palavra-passe predeflnlda. garantia deste produto.

Instalacao rapida

Retire o CD Clicar e Ligar D-Link A. Certifique-se de que a sua ligagéo C. Clique em
a Internet esta activa. NAO ligue ainda S
)
o router. A O”I

B. Cologue o CD Clicar e Ligar
D-Link no seu PC.

Assisténcia Técnica

Assisténcia Técnica da D-Link na Internet:
http://www.dlink.pt
e-mail: soporte@dlink.es
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0dnyoc¢ Npyopne Eykardortaong 1o

DIR-635
RANGEBOOSTER N™ 650 Router

Mepiexopeva Makérou

Av K010 01T T TTAPATIAVW TEPAXIA AETTEN, TTAPOAKAAW ETTIKOIVWVAGTE JE TOV HETATTWANTH 0O,
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DIR-635 CD-ROM (Eyxeipidio kai - KaAidio Ethernet Mpooappoyéag PEUATOS
RANGEBOOSTER EyyUnaon Tou (CAT5 UTP)
N™ 650 Router D-Link Click'n'Connect.)

Inpeiwon :

& . A Hyprion myig peduatog pe
MpoetiAeypévn IP: 192.168.0.1 SICQOPETIKA TA0M. CKUPGVE! TV

MpoemiAeypévo Ovopa XpAatn: Admin £yyUnan Tou TTapGvTog TTPOTGVTOG.
MpoetmiAeypévog Kwdikog MpoéaBaong:

pAyopng Eykardotaong

Agaipéate 1o CD “D-Link Click and A. BeBaiwdeite 6T n oUVOEDN e TO C. Kavte KAk
Connect”. Internet eival evepyr). MHN ouvdéete To N
router akoua.

B. Eiodyere 10 CD “D-Link
Click'n Connect” oTov
uTroAoy10TH 0.

é Texviki YrooTthnpign )
D-Link Hellas Support Center
KegpaAAnviag 64, 11251 ABrva,
TnA: 210 86 11 114 (Aeutépa- MNMapaokeury 09:00-17:00)
dag: 210 86 53 172
e-mail: support@dlink.gr
http://www.dlink.gr
\_ ftp://www.dlink.it )
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